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O Anuario Brigantino € unha revista de
investigacion, editada polo Concello de
Betanzos. A presentacion e a aceptacion
de traballos implica a cesion automatica de
dereitos de publicacion por parte do autor,
tanto en formato papel como en Internet.

Estd considera na categoria “C-Normal”
segundo a valoracién do Ministerio de Cul-
tura e clasificada asi mesmo pola UNESCO
(080000, Multidisciplinares. Humanidades).
Aparece tamén integrada nas seguintes
bases de datos: RISO e ISOC, esta realizada
polo Centro de Informacién y Documentacion
Cientifica (C.IN.D.0.C.) do C.S.l.C; DICE
(Difusion y Calidad Editorial de las Revistas
Espanolas de Humanidades y Ciencias
Sociales 'y Juridicas); DIALNET (Portal
de Difusion de la Produccion Cientifica
Hispana); RILM Abstracts of Music Literature
(Repertoire International de Litterature
Musicale); MIAR (Matriu d’Informacio per a
l'Avaluacio de Revistes); LATINDEX (Difusion
y Calidad Editorial de las Revistas Espanolas
de Humanidades y Ciencias Sociales y
Juridicas); Ulrich’s Periodicals Directory;
REBIUN (Red de Bibliotecas Universitarias
Espanolas); CARHUS Plus + 2018; RESH
(Revistas Espanolas de Ciencias Sociales y
Humanidades).
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Ara romana de Perbes
Conventus Lucensis, provincia Hispania Citerior.

FELIPE ARIAS VILAS*

M. DOLORES DOPICO CAINZOS**

Sumario
Reedicion del trabajo presentado a la revista portuguesa Ficheiro Epigrafico, suplemento de
Conimbriga, nimero 232, editado por el Instituto de Arqueologia de la Faculdade de Letras de la
Universidade de Coimbra. El objetivo del texto es presentar el ara romana que formaba parte de
la coleccion privada de Manuel Fraga Iribarne y que ahora descansa en el Museo das Marifas de
Betanzos.

Abstract
Reissue of the work presented to the Portuguese magazine Ficheiro Epigrafico, Conimbriga
supplement, number 232, edited by the Instituto de Arqueologia de la Faculdade de Letras at
Universidade de Coimbra. The objective of the text is to present the Roman altar that was part of the
private collection of Manuel Fraga Iribarne and that now rests in the Museo das Marifas de Betanzos.

n la casa que fue propiedad de Manuel Fraga Iribarne, en la playa de Perbes (Miilo,

A Coruna) se encontraba una pequefia ara romana muy deteriorada. Estaba colocada

en el patio de entrada, adosada a la pared exterior de la fachada principal de la casa,
si bien la familia, a quien agradecemos su colaboracion en este estudio, habia manifestado
su intenciéon de cederla a algiin museo. Se ignora tanto su procedencia como cuales
fueron las circunstancias que la llevaron alli. El contexto arqueolégico de la comarca es
relativamente escaso en restos de época galaico-romana (suponiendo que proceda de la
zona), y la piedra debié de ser donada o regalada al citado anterior propietario de la casa
hace ya muchos afios porque no se sabe desde cuando esta alli depositada.

* Felipe Arias Vilas, arquedlogo, antiguo director del Museo del Castro de Viladonga y autor de
numerosas publicaciones sobre el mundo galaico romano y sobre epigrafia.

** Maria Dolores Dopico Cainzos, profesora de Historia Antigua de la Universidade de Santiago de

Compostela, especializada en los procesos de romanizacion y transformacion de las comunidades
indigenas.
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La piedra, con tonos rojizos, es de un grano
muy fino, que casi se meteoriza al tocarla;
una parte de la pieza, en su parte frontal y
lateral derecha, esta cruzada por una veta mas
rojiza, quizas silicea. Las dimensiones del ara
son 76 cm.de altura, 43 cm de ancho (en su
cabeza) y 41.5 cm. de fondo (en su cabeza).
Los dos baquetones o molduras superiores,
ligeramente sobresalientes, miden 16 cm. de
altura, pero en su parte posterior, o bien no
existieron o no se conservan.

En su parte superior el ara presenta un hueco
de forma aproximadamente semiesférica con
un orificio de salida en su parte posterior.
Si en su origen llegd a tener un foculus,
éste fue ampliado y deformado para usarse
posteriormente con otra funcién, tal como
muestra el desgaste de la piedra, quizas para
servir de pileta, de cenicero o similar.

56 Anuario Brigantino 2021, n. 44



ARA ROMANA DE PERBES

En la parte inferior conserva 4 baquetones
o molduras, claras pero irregulares, que sirven
de pie o base del ara y que miden un total de
17 cm. de altura.

El campo epigrafico, con espaciopara un
total de cinco lineas, mide 31 cm. de ancho y
44 cm. de altura y, como ya hemos dicho, esta
cruzado por una veta rojiza. La inscripcion es
practicamente ilegible por el gran desgaste de
la piedra. Solo es posible apreciar en la tltima
linea una X (de £ 6’5 cm. de altura) como
segunda letra, lo que podria interpretarse
como un EX (;de EX VOTO?) y quizas una
dudosa V (?) al final de la linea.

Desde agosto del afio 2022 se encuentra
depositada en la planta baja del Museo
das Marinas, donada por sus anteriores
propietarios y formando parte de la coleccion
del museo betanceiro.
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NORMAS DE PRESENTACION DE ORIXINAIS
DO ANUARIO BRIGANTINO

Tema

O Anuario Brigantino é una revista de
investigacion nos campos da Arqueoloxia,
Historia, Historia da Arte, Historia da
Literatura e Antropoloxia, podendo admitir
excepcional- mente outros, segundo o
criterio do Comité Cientifico. O ambito de
investigacion primara o marco xeografico de
Betanzos e a sta comarca, sendo extensible
ao resto de Galicia. Esta editada polo
Concello de Betanzos e a suUa periodicidade
é anual.

Orixinais

Os orixinais deberdan ser inéditos.
Oportunamente e diante de traballos de
especial interese, o Comité Cientifico podera
contemplar a publicacién de traducions, a
reedicion de traballos raros e/ou antigos, asi
como edicions corrixidas e/ou aumentadas
de traballos publicados fora da revista.

Formato, lingua e soporte

Os traballos deben enviarse por correo
electrénico a anuariobrigantino@betanzos.
net. Os textos remitirdnse en galego, castelan,
portugués ou inglés en calqueira programa
de procesador de textos (Word, Open Office e
similares) e as fotos en formato JPEG ou TIFF.

Extension e ilustracions

Unha vez maquetado co estilo propio do
Anuario Brigantino, aconséllase que o
traballo non supere as 25 paxinas, se ben
o Comité Cientifico poderd establecer as
excepcions que considere oportunas.

Autor-Autores

Engadirase unha nota biografica do autor
ou autores, que non exceda as 5 linas
magquetadas. Dita nota debe incluir o correo
electrénico, a institucion onde presten os
seus servizos e a labor que desempenan.

Sumario e Abstract

Os orixinais deberan acompanarse dun
sumario ou resumo na lingua do traballo e
outro (abstract) en inglés, que non deben
exceder, cada un, das 10 linas maquetadas.
Ademais habera que escoller cinco palabras

clave que definan o contido do traballo e
presentalas no idioma orixinal do traballo e
na sla traduccién ao inglés.

Texto

Empregarase a cursiva para aquelas palabras
que se utilicen como denominacions técnicas
ou sexan alleas 4 lingua na que se redacta o
orixinal.

Utilizaranse as cominas « ... » para as citas
textuais breves (inferiores a 50 palabras); as
demais irdn en paragrafo a parte e sangradas
na marxe esquerda sen entrecominar. As
comifias simples ' resérvanse para conter
significados. As supresiéns de texto nas
citas indicaranse mediante tres puntos entre
corchetes [...]. As intervencions do autor nas
citas tamén se faran entre corchetes.

Citas bibliograficas

Citas parentéticas complementarias da
bibliografia final.

No texto, entre paréntese, sitlase o apelido
(ou apelidos, se se considera) do autor ou
autores, con minUscula e sen a inicial do
nome propio, seguido por coma, espacio e
ano de publicacion.

Se é preciso, despois de dous puntos, iria o
numero de paxina (se se sinala a primeira e a
Gltima, separanse por un guién). Se se trata
dunha obra en varios volumes, anteponerase
o nimero do que corresponda 6 da paxina,
separados por coma. Se o envio non é a
unha paxina senén a unha columna, un
documento, etc. incluirase antes da cifra a
abreviatura correspondente.

Exemplos: (Miguez, 2000), (Garcia Bellido,
1943: 21), (Pastoureau, 1988: 261-316),
(Meijide, 1988: doc. 2, 38).

Cando no mesmo ano hai dlas ou mais
publicacions dun mesmo autor as que
hai que referirse, colécase detras do ano
unha letra para identificalas: (Monteagudo,
2000a). Cando se incltie 0 nome do autor no
texto, entre paréntese ponse sé 0 ano e, se
procede, as paxinas. Exemplo: Como indicou
Barreiro Fernandez (1984: 51)...

Se hai mais dun autor, incliense todos ata
tres, separados por comas, e se hai mais
ponse s6 o primeiro seguido de et al.



Notas 0 pé

As notas ao pé apareceran ao final do texto
e non conteran referencias bibliograficas, xa
que estas deberan aparecer dentro do propio
texto e colocadas entre parénteses. As notas
ao pé serviran unicamente para desenvolver
de forma somera algunha idea ou aportacion
que non vaia aparecer no texto do artigo.
Empregaranse as notas ao pé para citar as
obras literarias antigas, as notas ao pé e os
recursos electronicos:

Recursos e ediciéns dixitais

Indicarase a direccion web e a data de
consulta entre corchetes.

RICCIONI, Stefano (2008): «Epiconographie
de l'art roman en France et en Italie
(Bourgogne/Latium). Lart médiéval en
tant que discours visuel et la naissance
d’un nouveau langage», Bulletin du Centre
d’Etudes Médiévales d'Auxerre, no 12
[http://cem.revues.org/index7132.html.
Consulta de 10- 10-2008].

Notas de prensa

Poderan ir como nota ao pé indicando o
titulo da publicacion, a data de publicacion,
o numero do exemplar e as paxinas. En
caso de contar un titulo a nota ou a imaxe
empregada, debera ser escrito en cursiva.

Obras literarias antigas

Acolleranse as referencias abreviadas de
uso comun, precedidas do nome do autor en
mailscula e do titulo da obra: SAN ISIDORO,
Etimologias, Il, 3, 5, entendéndose libro II,
capitulo 3, seccion 5. No caso de utilizar
edicibns modernas das mesmas, seguirase
o formato da norma antecedente. Os textos
biblicos serén citados asi: Exodo 5, 1-2;
Apocalipsis 12, 7. P6dense tamén utilizar as
abreviaturas convencionais dos libros: Ex. 5,
1-2; Ap. 12, 7.

Bibliografia final

Monografias e obras colectivas

APELIDO(S), Nome completo (ano): Titulo
en cursiva. Editorial, lugar de edicion, [vol./
tomo]. De existir varios autores, cada nome
e apelido(s) se separaran por punto e coma.
BARNAY, Sylvie (1999): Le ciel sur la terre.
Les apparitions de la Vierge au Moyen Age.
Editions du Cerf, Paris.

Se se trata dunha obra colectiva citada na

sUa integridade, indicarase «ed./dir./coord.»
entre 0 nome do compilador e 0 ano de
edicién.

CARRERO, Eduardo; RICO, Daniel (eds.)
(2004): Catedral y ciudad medieval en la
Peninsula Ibérica. Nausicad, Murcia.

Artigos de revistas

APELIDO(S), Nome completo (ano): «Titulo».
Nome da revista en cursiva, vol./tomo, no,
paxinas. YARZA LUACES, Joaquin (1974):
«lconografia de la Crucifixion en la miniatura
espanola, siglos X al Xll». Archivo Espanol de
Arte, t. XLVII, no 185, pp. 13-38.

Capitulos de libros e contribucions en actas
de congresos

APELIDO(S), Nome completo (ano): «Titulo».
En: APELIDO(S), Nome completo (ed./dir./
coord.): Titulo do libro ou volume de actas
en cursiva. Editorial, Lugar de edicion,
[vol./tomo], paxinas. KENAANKEDAR,
Nurith (1974): «The Impact of Eleanor of
Aquitaine on the Visual Arts in France».
En: AURELL, Martin (dir.): Culture Politique
des Plantagenét. Université de Poitiers-
Centre d’Etudes Supérieures de Civilisation
Médievale, Poitiers, pp. 39-60.

Se o autor do capitulo coincide co autor
do libro, non se reitera 0 nome, dandose
por sobreentendido. SAUERLANDER,
Willibald (1974): «Uber die Komposition
des Weltgerichts-Tympanons in Autun». En:
Romanesque Art. Problems and Monuments.
The Pindar Press, Londres, vol. |, pp. 223-
267.

Catalogos de exposicions

Titulo da exposicion en cursiva (ano), catalogo
da exposicion (Lugar, ano). Editorial, Lugar
de edicion. The Year 1200. A Centennial
Exhibition at The Metropolitan Museum of Art
(1970), catalogo da exposicion (Nueva York,
1970). The Metropolitan Museum of Art,
Nueva York.

No caso de citar unha contribucién
concreta dentro dun catéalogo, proceder
segundo a norma precedente incluindo os
datos precisos da exposicion de acordo
coa presente norma. CUADRADO, Marta
(2001): «Virgenes abrideras». En: Maravillas
de la Espana Medieval. Tesoro sagrado y
monarquia, catdlogo da exposicion (Leon,
2000-2001). Junta de Castilla y Ledn, vol. |,
pp. 439-442.



Teses doutorais e memorias de investigacion
inéditas

APELIDO(S), Nome completo (ano): Titulo da
tese en cursiva. Tese doctoral/memoria de
investigacion inédita, Universidade/centro
de investigacion.

PEREZ HIGUERA, Maria Teresa (1974):
Escultura gética toledana. La catedral de
Toledo (siglos XllI- XIV). Tesis doctoral inédita,
Universidad Complutense de Madrid.

Edicions de fontes e obras literarias

NOME E APELIDO(S) (ano): Titulo en cursiva.
Ediciéon de APELIDOS, Nome (ano da edicion
moderna): Titulo da ediciébn en cursiva.
Editorial, Lugar de edicién, [volume/tomo].
JOHANNES GERSON (1363-1429): Opera
Omnia. Edicion de DU PIN, Louis Ellies
(1987): Johannes Gerson. Opera Omnia.
George Olms Verlag, Hildesheim, vol. lll.

Se non se pode precisar a data exacta da
fonte orixinal, indicarase o século, e se
tampouco fose posible indicar isto, deixarase
en branco indicando 6 final a data da edicion
moderna.

llustracions

As imaxes incluidas seran fotografias ou
desenos libres de dereitos. En caso de
reproducir imaxes xa publicadas, debera
citarse debidamente a fonte orixinal. No
caso de imaxes tomadas de Internet,
especificarase a direccion web e a data de
captura. En todo caso, o autor do traballo
serd o responsable de calquera posible
vulneracién de dereitos. O envio das imaxes
debe facerse en formato JPG ou TIFF, cunha
calidade minima que permita a sta edicion
e maquetacion. De non ser asi, podera ser
descartada. De existir un lugar determinado
dentro do texto para a colocacion das
imaxes, debe ser indicado cunha numeracion
correlativa (Imaxe 1, Imaxe 2, etc.) para
facilitar o traballo de edicion posterior. Cada
foto debera ir acompanada dun texto para
o pé de foto no que se citara a informacion
do seguinte xeito: APELIDOS, Nome (Ano).
Titulo ou descricion da fotografia en cursiva.
Medidas, fondo.

Fig. 14. FERRER (ca.1890). Vendedoras na
rGa da Porta da Vila. Arquivo Municipal de
Betanzos.

Se se trata da reproducion dalgunha obra de
arte o sistema sera similar:

APELIDOS, Nome (Ano). Titulo da obra en

cursiva. Material e medidas se se conecen.
Fondo do que procede.

Fig. 15. LOPEZ CRESPO, J. (1903). José lldefonso
Portal Montenegro. Museo das Marinas.

Dereitos

Os autores seran sempre os responsables
legais dos seus textos. Non se podera esixir
ningln tipo de remuneracién econdmica
nin a publicacién do traballo supén ningln
tipo de relacién contractual co Concello de
Betanzos.

Revision

Serd decision do Comité Cientifico a
publicacion definitiva de cada traballo,
tratando sempre de corrixir xunto co autor
todos aqueles erros que sexan advertidos.
Os artigos de investigacion estaran avaliados
por dous expertos no tema, revisando o
traballo de forma anénima seguindo o
sistema de doble cego e emitindo un informe
no que se valorard a pertinencia da sla
publicacion.

A revista comprométese a adoptar unha
decision sobre a publicacion de orixinais
nun prazo de seis meses, reservandose o
dereito de publicaciébn nun prazo de dous
anos, dependendo sempre das necesidades
da revista.

O Anuario Brigantino contactard cos
avaliadores aos que lles remitira unha copia
do texto sen indicio directo da identidade
do autor e un modelo de informe no que se
poida avaliar o contido do artigo, os aspectos
formais, a calidade do texto, a clasificacion
tipoléxica no que deberemos encadralo e un
veredicto no que se aconselle ou non a sla
publicacion ou a sta correccion. Estes datos
poden ser enviados ao autor, tamén de forma
anbnima para o seu conecemento e para
favorecer as eventuais modificacions.

Correccion

Casa dos Espellos conta cun Comité de
Redaccién que revisara todos os textos e
podera proponer modificacions nos mesmos
aos autores, que disporan dun prazo maximo
de duas semanas para solventar os erros
indicados. Non se permitirdn cambios
sustanciais do texto entregado.



